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CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL
ENTRE EL INSTITUTO DE INVESTIGACIONES DE LA AMAZONIA PERUANA Y

LA ASOCIACION PERUVIAN AMAZON CORRIDOR TRUST

Conste por el presente documento el Convenio Marco de Cooperacién entre el INSTITUTO
DE INVESTIGACIONES DE LA AMAZONIA PERUANA, a quien en adelante se le
denominara “EL IIAP”, con RUC N° 20171781648, con domicilio legal en la Av. Abelardo

Quifiones Km. 2.5, distrito de San Juan Bautista, provincia de Maynas, departamento de
Loreto, debidamente representado por su Presidente Dr. LUIS EXEQUIEL CAMPOS BACA,
identificado con DNI N° 05402721 y de la otra parte la ASOCIACION PERUVIAN AMAZON
CORRIDOR TRUST, a quien adelante se denominara “PACT”, con RUC N° 20601783992,
con domicilio en la calle 16 de Junio N105, distrito de San Juan Bautista, provincia ae

Maynas, departamento de Loreto, debidamente representada por su Presidenta VANESSA
LOUISE HUNTER, identificada con Pasaporte N° PA4870145.

El lIAP y PACT son denominados de manera conjunta como LAS PARTES en los términos
y condiciones siguientes:

5 A4a¥]  MEL IIAP”, es un organismo nacional con personeria juridica de derecho publico interno y
A utonomia econdmica y administrativa; tiene como finalidad realizar el inventario, la
o mveshgacnon |a evaluacmn y el control de los recursos naturales promover su ramonal
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eruana y constituye un pliego presupuestal de conformidad a lo establecido en la Ley N°
13374 — Ley del Instituto de Investigaciones de la Amazonia Peruana, por mandato del
-.-- rticulo 120° de la Constitucion Politica del Peru de 1979. Su mision es generar e incorporar
onocimientos tecnologias innovadoras y el saber ancestral, al servicio de las sociedades y
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ap ~g1ocales, estando comprometidos con la conservacion y preservacion de los recursos de flora
| y fauna en peligro y el conocimiento cultural de la selva amazonica.

Z0NES G . CLAUSULA SEGUNDA  : OBJETO DEL CONVENIO.

stablecer e |mplementar mecanlsmos de coordmacnon mteraccnon cooperacuon y

H‘*“* / coadyuvando al proceso de reconocimiento del corredor Biologico para el Otorongo en Ia
Amazonia Peruana, con la finalidad de fomentar la investigacion, |a generacion d
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tecnologias para la conservacion y uso sostenible de la diversidad bioldgica, principalmente
de la fauna amazonica: asi como también de investigar la diversidad biologica entre la
Reserva Nacional Pacaya Samiria y la Reserva Nacional Pucacuro-Aguajal, entre otras.

CLAUSULA TERCERA: COMPROMISOS DE LAS PARTES.

LAS PARTES se comprometen a contribuir de acuerdo a sus objetivos y normas internas, al
desarrollo de las actividades concretas, las mismas que seran materia de convenios
especificos, debiendo hacerse referencia en dichos documentos a este convenio.

CLAUSULA CUARTA: EJECUCION DEL CONVENIO.

El presente convenio marco se ejecutara mediante convenios especificos, que se definiran
conjuntamente en areas y temas de interés comun en donde se detallaran los objetivos

generales y particulares, plazos, presupuestos, modalidad y todo aquello que se considere
necesario para su buena ejecucion a fin de obtener resultados, logros e impactos.

CLAUSULA QUINTA: DEL FINANCIAMIENTO.

LAS PARTES convienen en precisar que tratandose de un convenio marco para establecer
las lineas principales y mecanismos de cooperacion interinstitucional, el mismo no supone ni
implica transferencia de recursos econémicos ni pago de contraprestacion alguna, entre
ambas instituciones.

CLAUSULA SEXTA: DE LA PROPIEDAD.

Cualquier intercambio de informacién entre LAS PARTES, no implica el intercambio de los
derechos de publicar dicha informacion.

El uso y/o divulgacion por una de LAS PARTES de la informacién, conocimientos, bienes y

tecnologias generadas en el marco de este convenio, requeriran autorizacion expresa de la
otra parte y seran de propiedad de LAS PARTES.

LAUSULA SEPTIMA: DE LAS COMUNICACIONES Y DOMICILIO.

Todas las comunicaciones que LAS PARTES, se deban cursar en la ejecucion de este
gonvenio marco, se realizaran en los domicilios indicados en la parte introductoria ael
2presente documento. Toda variacion del domicilio sélo tendra efecto despues de ser
 g@municada por escrito a la otra parte.

DE LA COORDINACION.

Con la finalidad de mantener una adecuada coordinacion, cada una de las instituciones
designara a un responsable de enlace con capacidad para tomar decisiones operativas que

I“H-—ll-“

70nES a;;;\ resulten necesarias a fin de asegurar la ejecucion del presente convenio marco. Tal

iy de ‘%designacién se realizard mediante comunicacién escrita expedida por su maxima autoridad
,;{'jjﬂv“ ;é_ dministrativa. Los responsables de enlace se encargaran de coordinar el planeamiento,
7 ‘f"‘,;q\%-b ejecucion, organizacion y supervision de las actividades, asi como también, de la evaluacion

Nk
/" de los resultados obtenidos.
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Los representantes designados pueden ser reemplazados, conforme lo senale la parte
correspondiente, para lo cual bastara la remision de una comunicacion por escrito a la otra

parte.
CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DEL CONVENIO.

El presente convenio se resolvera:

a) Por mutuo acuerdo de LAS PARTES, con una anticipacion no menor de treinta (30) dias
calendarios.

b) Por decisién unilateral, comunicando en forma escrita su intencidon con una anticipacion
no menor de treinta (30) dias calendarios.

c) Por incumplimiento de una de LAS PARTES a los compromisos derivados del presente
convenio.

La resoluciéon del convenio, no liberara a LAS PARTES, de los compromisos previamente
asumidos, ni impedira la continuacion de estos, ni de las actividades iniciadas o que se
estuvieran desarrollando.

CLAUSULA DECIMA: VIGENCIA, PLAZO Y MODIFICACION.

‘5. Adenda por acuerdo de LAS PARTES. Para tal efecto, se cursara comunicacion escrita
(30) dias antes de su vencimiento.

CLAUSULA UNDECIMA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

&| presente convenio marco se suscribe sobre |la base del principio de la buena fe, razon por ,
3 cual LAS PARTES convienen, que en caso de producirse alguna controversia entre ellas, d
lacmnada con la mterpretacmn EJECUCIOI'I 0 eventual mcumpllmlento de este convenio, asi

_— Iograr mediante el trato directo una solucion armonlosa la que debidamente formalizada se
% = incorporara al presente documento.

9,/ AUSULA DUODECIMA: DISPOSICIONES FINALES.
gualquier asunto no previsto expresamente en el presente convenio y/o cualqwer
dlscrepanc:a en su aplicacion o interpretacién, sera solucionado o aclarado via el

entendimiento directo de los representantes designados por LAS PARTES intervinientes,
teniendo en cuenta para ello las reglas de la buena fe y comun intencion de LAS PARTES.
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LAS PARTES manifiestan su conformidad con todas y cada una de las clausulas
establecidas en el presente convenio, en fe del cual lo suscriben en dos (02) ejemplares

originales, a los ¢4 dias del mes de mayo de 2018.

POR EL lIAP POR PACT
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LUIS EXEQUIEL CAMPOS BAC
Presidente
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